
OFFICIAL INVITATION
Telemark World Cup

Telemark  Junior World Championships



Organisation Committee / Comité d’organisation :

•	 Chairman	/	Président	:	Jean-Claude	PILLOT	BURNET

•	 Technical	Delegate	/	Directeur	Technique	:	Adrian	PERY	(GBR)

•	 Coordinator	/	Coordinateur	:	Andreja	JOVAN	(SLO)	/	andreja@telemark.si	/	0038	631	36	93	72

•	 Race	Director	/	Directeur	d’épreuve	:	Seb	MANSART	/	mansartseb@aol.com	/	0033	660	54	40	71

•	 Race	Secretary	/	Secrétariat	de	course	:	Club	des	Sports	de	Chamonix	/	club@chamonixsport.com	/	tel	:	0033	450	53	11	57

•	 Medical	Service	/	Service	médical	:	Jean-Pierre	HERRY	0033	682	28	41	77

Chief	of	Medical	Services	:	fire,	police,	ambulance	-	dial	112

Services	médicaux	d’urgence	:	pompier,	police,	SAMU	-	appeler	le	112

Club	des	Sports	de	Chamonix

99	avenue	de	la	plage

74400	CHAMONIX

www.chamonixsport.com

club@chamonixsport.com

Tel	:	0033	450	53	11	57

Opening	hours	/	Horaires	d’ouverture	:

Jeudi	:	9h-12h	/	14h-17h30

Vendredi	:	9h-12h	/	14h-19h30

Samedi	:	14h-18h

IMPORTANT 

Accomodation / Hébergement :
Patricia	EDEL-LEPER	:	promotion@leshouches.com	/	Tel	:	0033	450	55	51	71

Chantal	JORDAN	:	chantal@chamonixsport.com	/	Tel	:	0033	450	53	11	57

Prize	money	and	Travel	expenses	/	Prix	et	frais	de	déplacements	:

By	Bank	Tranfer.	Please	send	your	IBAN	Code	with	the	Entry	Form	/	Par	virement	bancaire.	Envoyez	votre	code	IBAN	avec	l’Entry	Form

According	to	FIS	World	Cup	rules	and	info	sheet		/	D’après	les	règles	de	la	FIS	et	la	feuille	d’information.

Training / Entraînement :
No	training	thursday	february	7th	/	Pas	d’entraînement	possible	le	jeudi	7	février.

Training	possibility	on	Friday	in	Les	Houches	Col	de	Voza	slope	/	Possibilité	d’entraînement	le	vendredi	aux	houches,	piste	du	Col	de	Voza.

Saturday	morning	possibility	of	free	ski	in	les	Houches	/	Samedi	matin	ski	libre	possible	aux	Houches.

Entries : 
Entries	definitive	deadline	February	2nd	2013	at	club@chamonixsport.com

Attention	date	limite	de	réception	de	l’entry	form	:	2	février	2013	à	club@chamonixsport.com

Lift passes / Forfaits :
Lift	passes	are	individual	and	they	can	be	collected	from	the	race	office		/	Les	forfaits	sont	individuels	et	peuvent	être	retirés	au	bureau	de	

course.

Parking	:
Race	office	/	Bureau	de	course	:	Parking	de	la	médiathèque.

Classique	Sprint	aux	Planards	:	Parking	des	Planards.

Classique	aux	Houches	:	Parking	de	la	télécabine	du	Prarion	et	Parking	de	Maison	Neuve.

Race office / Bureau de course :



PROGRAM / PROGRAMME :

2013 Thursday, February 7th / Jeudi 7 Février 2013

Team	arrival	:	2.00	p.m.	/	Arrivée	des	équipes	à	partir	de	14h00

2013 FRIDAY, February 8th / Vendredi 8 Février 2013

•	 9:00	a.m.	to	2:00	p.m.	:	Training	in	les	Houches	Col	de	Voza	slope	/	Entraînement	aux	Houches	piste	du	col	de	Voza.

•	 6.00	p.m.	:	Sprint	&	Classic	Team	captains	meeting	Chamonix	Sport	Club	/	18h00	:	Comité	de	course	Classique	Sprint	&	Classique,	Club	des	

Sports	de	Chamonix

2013 Saturday, February 9th/ Samedi 9 Février 2013

•	 Free	ski	in	les	Houches	in	the	morning	/Ski	libre	aux	Houches	le	matin

•	 2:00	p.m.	to	6:00	p.m.	:	Accomodation	payment	at	the	race	office	/	14h-18h	:	Règlement	des	chambres	au	bureau	de	course

•	 6.30	p.m.	:	1st	run	/	18h30	:	1ère	manche

•	 8.30	p.m.	:	2nd	run	/	20h30	:	2ème	manche

•	 At	the	end	of	the	race		/	A	l’issue	de	la	course	:

	 Prize	giving	ceremony	for	world	cup	/	Remise	des	prix	de	la	Coupe	du	Monde

•	 From	7.00	p.m.	:	Diner	at	Planards	restaurant	(required)	/	A	partir	de	19h00	:	Repas	au	restaurant	des	Planards	(obligatoire)

2013 Sunday, February 10th / Dimanche 10 Février 2013

•	 Check	out	before	9:00	a.m	/		Libérer	les	chambres	avant	9h00.

•	 11.00	a.m.	:	Classic	Start	/	11h00	:	Départ	de	la	Classique

•	 2:00	p.m.	/	14h00	:

	 Prize	giving	ceremony	for	world	cup	/	Remise	des	prix	de	la	Coupe	du	Monde

	 Prize	giving	ceremony	for	Junior	world	championships	/	Remise	des	prix	des	Championnats	du	Monde	Junior


